La integracién de los
mabkiitawes a la
vida nacional

y su evangelizacion
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esposa del piloto me preguntaba: =——;No cree us-

ted que serfa mejor ensefar a los makiritares a
hablar el espafnol en vez de tratar de asimilarse a
ellos? Poco tiempo antes, también sobre la selva, con
ocasion de otro vuelo, habfa tenido una larga discusién
con el piloto, ya que él opinaba que nuestra misién
debfa ser antes que nada la de facilitar la integracién
total de los makiritares en la vida social, econémica y
politica del pafs.

Me parece que la respuesta a estas interrogantes
debe ser matizada tomando en cuenta los numerosos
aspectos de la pregunta formulada por la mencionada
sefiora, sobre todo aquellos que tienen relacién con la
vida concreta diaria de los makiritares y de los vene-
zolanos. Pero la forma de hacer estas ‘preguntas ;no
refleja en el fondo una concepcién inexacta, cuyas
rafces tienen un fuerte color racista, aun cuando este
racismo sea inconsciente?... Por esta Tazén precisa-
mente, al lado de una respuesta bastante simplista, es
necesario buscar otra que corresponda més a una vi-
sibn no solamente mdés cristiana y evangélica, sino
también més humana.

He comenzado por responder a esta sefiora que para
comprender realmente el alma de un pueblo es indis-
pensable conocer su lengua, pues ella refleja, bajo
todas sus formas, la filosoffa de los individuos que la
hablan en su dimensién profunda. Y algunos ejemplos
concretos se lo demostraron inmediatamente, tales co-
mo la ausencia total y absoluta de ciertas palabras o
conceptos que a nosotros nos son connaturales y que
nos hacen descubrir en los makiritares un alma muy
diferente de la nuestra. Otro ejemplo serfa el que la
nocién de trabajo asalariado no existe entre ellos. En
efecto, todo trabajo es considerado por los makiritares
como un servicio a la comunidad e incluye en s{ mismo
una nocién de regocijo comin. La palabra trabajo ha
sido introducida recientemente en su vocabulario y
ha sido tomada del espafiol. No poseen tampoco nin-
guna de las férmulas de cortesia a las que nuestra
educacién nos ha habituado. No se dice jamé&s ni “gra-
cias” ni “por favor”, lo cual destaca entre ellos la exis-
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tencia de una idea diferente del sentido de la propie-
dad, idea que ha sido forjada por nosotros a través

_ de siglos de vida diffcil. Para el makiritare, todo lo

que es de uno es de otro también. No existe la felici-
tacién ni la censura. La acogida de los huéspedes es
frfa, casi glacial, pero uno se da cuenta ripidamente
que existen entre ellos otras férmulas y costumbres
de cortesfa que traducen una nocién extremadamente
rica del sentido de la recepcién de los mismos. De
hecho, esta recepcién se prolonga durante todo un dia,
algunas veces hasta varios dfas, por medio de toda
una serie de ritos ancestrales.venerables que denotan
el gran sentido que tienen del concepto de huésped
y asimismo un respeto grande por su persona. Y todo
esto se refleja naturalmente en el lenguaje.

Pero la verdadera respuesta va ain més lejos y
toca el centro mismo de la realidad. Puesto que se
trata de amar a los hombres y de ser los testigos en
medio de ellos del amor infinitamente respetuoso de
Dios, que es su. Padre, es imposible no llegar a com-
partir la vida con ellos de una manera total. El amor
verdadero y desinteresado incluye el compartir y no
solamente el dar, ya que el compartir va més lejos
atn que el dar, y el don no. es verdadero y total sino
a través del compartir y en él. ;Serd necesario citar
aquf el gran texto de San Pablo, que se hacfa griego
con los griegos y barbaro con los barbaros para ha-
cerles descubrir la cruz de Cristo?

Esta respuesta anterior es, por otra parte, la Gnica
que llega verdaderamente a la realidad; es la Unica
respuesta realista al problema anteriormente plantea-
do. Més que tratar de destruir una civilizacién que ha
dado pruebas de existencia a través de los siglos, es
mejor ensayar el comprenderla, estudiarla interior-
mente y ver después si se le puede afiadir lo positivo
que tiene nuestra cultura. ;Qué significa integrar a la
vida de una nacién un pueblo, por reducido que éste
sea, que no tiene, por otra parte, con esta nacién nin-
gun lazo real de afinidad més que el que pudiese tener
con cualquier otra nacién? Es seguro que la evolucién
estd en vias de realizarse, puesto que la evolucién es
un movimiento universal del mundo actual, al cual
no escapa persona alguna ni aun las que viven en lo
profundo de la selva. Es necesario preparar, segiin eso,
a los makiritares al choque psicolégico que se ave-
cina, para que éste no sea totalmente destructivo. Pero
es necesario también conservar todo lo positivo que
corra el riesgo de ser anulado, porque este bagaje po-
sitivo pertenece al capital de la humanidad. Y entre
los makiritares este capital es de importancia. La pri-
mera cosa que se debe hacer es, pues, conocer este
capital.

Es necesario, en consecuencia, hacer todo lo po-
sible para que el choque inevitable de las dos culturas,
de las dos civilizaciones, sea positivo y no destructor
para el méas débil, con el objeto de que sea favorable
no solamente a los makiritares, sino también a los
venezolanos. El problema es de primera importancia
y los temores de un fracaso no son vanos cuando se
trata de estudiar objetivamente los resultados obteni-
dos hasta el presente ahf donde los indios han estado
y estédn en contacto inmediato con nuestra civilizacién
y todas las taras que esta civilizacién acarrea con fre-
cuencia tras ella.

Decfa que este capital es positivo. En efecto, el
contacto con el mundo makiritare, dentro del cual ape-~
nas comienzo a entrar, me ha hecho descubrir hom-
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bres primitivos, sf, pero altamente civilizados que,
gracias a un sinntmero de circunstancias y a los va-
lores humanos que poseen, han sabido conservar, pre-
servar y transportar hasta nuestros dias, a través de
las dificultades de una vida ruda, valores-positivos in-
discutibles que no constituyen mas que una pérdida
de tiempo en nuestro mundo occidental democratica y
técnicamente evolucionado. En fin, es agradable vivir
aqui, en medio de estos hombres sanos, en el pleno
sentido de la palabra, en los cuales el equilibrio es
sorprendente. Existe un sentido muy alto de la auto-
ridad, del respeto al jefe, también el respeto al ex-
trafio como tal y como ser humano, es decir, un res-
peto profundo por el individuo. Existe también una
profunda honestidad: el robo es.desconocido, no hay
necesidad de policia, ni de prisiones, ni de reglamen-
tos. Existe una concepcién del bien comun honda-
mente arraigada. En una palabra, todo un desarrollo
asombroso de la ley natural que, no lo olvidemos, es
la marca de la ley de Dios en el corazén del hombre
y que ha ayudado a estos hombres sencillos y fuertes
a inventar leyes positivas unidnimemente aceptadas,
que denotan un agudo sentido de lo que es el “hom-
bre” y su vida en comun.

No afirmo todo esto con una visién y un enfoque
un poco ingenuos de la realidad, “a lo Jean-Jacques
Rousseau”. Los makiritares, como todos los hombres,
llevan consigo la marca del pecado original, y sus de-
fectos son numerosos. Sé, por otra parte, que este equi-~
librio que presentan es favorecido por la pequefiez
numérica - del grupo y- de las aldeas, que permite al
jefe,: por ‘ejemplo, conocer a cada uno por su nombre
y velar asi por un equilibrio adecuado entre los inte-
reses individuales y los de la comunidad.

-Se ha-podido decir que los makiritares son los “se-
fiores de la- selva”. Es completamente exacto, y mien-
tras mas penetro en ese mundo, con el realismo que
da el tiempo al transcurrir y después de la pérdida
del primer entusiasmo que a menudo nos hace idea-
lizar las cosas, me siento més lleno de admiracién por
estos hombres y estas mujeres, de los cuales no me
siento en nada superior y de los cuales tengo mucho
que aprender. .., de los cuales he aprendido ya mu-
chisimo. :

Todo esto que expreso aqui puede parecer profano
y que no conduce a consideraciones de indole més re-
ligiosa. No es asi. Creo que el hombre es “uno” y su
vida normal de todos los dias refleja exactamente el
clima de su vida interior, por consiguiente, de su vida
religiosa. Y esto se verifica muy bien en los makiri-
tares,y probablemente en todos los primitivos, en los
cuales el equilibrio fisico y psiquico tiene ciertamente
su fuente en la unidad de la vida. Me explico: el mun-
do makiritare es un mundo donde no existe la angus-
tia, porque su mundo es un mundo “total”, que forma
un todo en el-cual toda pregunta encuentra su res-
puesta, aun las cuestiones que tocan de cerca los pro-
blemas esenciales de toda vida humana: el porqué de
la vida, el porqué de la muerte, la existencia de Dios
y nuestra relacién con él, etc. i
-* El-mundo -makiritare es un mundo religioso, quiero
decir que todo reviste, dentro de ellos, un sentido re-
ligioso. Todo estd explicado en funcién de una cierta
relacién con el mundo de lo misterioso: malos y bue-
nos_espiritus, semi-dioses, Dios mismo. La explicacién
a este fenémeno es a menudo deficiente, hasta abe-
rrante para nosotros, pero tras estas explicaciones es
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necesario descubrir profundas percepciones religiosas,
que se relacionan con el patrimonio religioso comun a
toda la humanidad y que no son otra cosa que las

"huellas de Dios, del cual provenimos, que nos sostiene

sin cesar en la existencia y nos demuestra su amor.
La gracia estd ya ahi, actuando sobre todo esto.

Y aqui es adonde quiero llegar. Junto a la pre-
gunta de esta sefiora que me hablé en el avién, surge
paralelamente otra pregunta, que es de primera im-
portancia para todos aquellos a quienes Jests ordend
ir hasta los més remotos lugares del mundo para anun-
ciar el Evangelio de su amor por nosotros. Los ma-
kiritares, como todos los hombres, estdn llamados a
conocer algin dia y a probar esta Verdad en esta
vida.El mandato de Jesuis es formal. Proceder de otra
manera seria, creo yo, carecer de respeto hacia los
makiritares y privarlos de esta verdad que no puede
ser sino liberadora.

Tocamos el problema de la conversién, y para ha-
blar concretamente, es la pregunta que nos hacen sin
cesar en Caracas o en otras partes: “;Cuéntos bautizos
ha hecho usted en los cinco afios que lleva alla?”

Antes de tratar de responder y de explicar, quiero
primero afirmar con toda claridad que creo existe un
momento en que es necesario comenzar una evange-
lizacién mas directa; ademaés, creo sinceramente que
aquello que parece imposible a los hombres es posible
a Dios y que la gracia, que es todopoderosa, puede ha-
cer estos milagros. X

La respuesta serd la siguiente. Es necesario espe-
rar el momento oportuno, no sea que por prisa e im-
paciencia nos adelantemos al plan de Dios. Porque
una prisa demasiado urgente puede correr el riesgo de
acabar con valores sin reemplazarlos por otros que les
sean tan satisfactorios como los que actualmente po-
seen, Existe ciertamente un gran peligro si se realiza
una integracién muy rapida, aun en el plano religioso,
si no existe una larga preparacién previa. Sé que esta
respuesta puede ocultar una actitud perezosa frente a
la palabra de Dios y frente a su gracia puede resultar
una excusa fécil y cémplice.

Por otra parte, existe aqui algo seguro: Dios y su
gracia estan ya actuando. Nuestro mundo es un mun-
do rescatado, salvado, y la gracia esti desde siempre
trabajando en el corazén de todo hombre. Hemos de-
jado atras, a Dios gracias, esa visién simplista de mu-
chos cristianos y de ciertos postulados difundidos por
algunos que afirmaban que toda religiéon pagana es
el resultado de influencias diabdlicas solamente. El
realismo cristiano sabe reconocer el bien y el mal,
mezclados un poco por todas partes. Si Dios est& ac-
tuando, sabemos que también lo estd el espiritu del
mal, pero es un gran error creer que solamente el
espiritu del mal es el que estd ejerciendo su influen-
cia. El sano optimismo de “Pacem in Terris” reesta-
blece bien las cosas en su punto y es una sélida base
de partida.

Teniendo en cuenta todo esto, me parece que es
todavia demasiado temprano para pensar en una evan-
gelizacién directa. Se ha realizado un gran trabajo.
Evidentemente, existe una amistad real y profunda
entre ellos y nosotros; nosotros formamos verdadera-
mente parte de.la aldea, ellos saben que nosotros re-
zamos y nos han hecho preguntas a las cuales hemos
respondido. Tienen una nocién mis o menos vaga so-
bre Jests y la Virgen Marfa. Nos ven vivir, nos ob-
servan -que buscamos de tiempo en tiempo el silencio



y la soledad con Dios y respetan profundamente todo
esto. Estan verdaderamente persuadidos de que nues-
tra presencia es buena, que tiene una buena influen-
cia sobre ellos y sobre su pueblo, que nosotros nos
protegemos en cierta forma porque tenemos lazos par-
ticulares con Dios todopoderoso. Nos han afirmado que
desearfan ser catélicos, pero lo han dicho méas que
nada por demostrar que no quieren hacerse ‘“creyen-
tes”, es decir, adoptar el Credo predicado por los mi-
sioneros baptistas. Pero todo esto corresponde cierta-
mente en ellos a una voluntad positiva para su futuro,
y podemos reconocer en ello un signo de la gracia, por
mas pequeno que sea, que se ha servido de la amistad
que existe entre nosotros. Pero esto no quiere decir
que el bautismo serfa inmediato ni tampoco el prin-
cipio de un catecumenado.

Opino que el bautismo no es lo esencial ni la tinica
manera de comenzar. Seguramente, es un comienzo,
mas aun, la verdadera iniciacién de la vida cristiana
en la Iglesia visible. Pero en realidad el bautismo debe

ser precedido por todo un perfodo de preparacion.

Cuando uno considera la paciencia de Dios en el An-
tiguo Testamento y todavia la que tiene en la actua-
lidad con nosotros, puede uno preguntarse a veces si
yendo demasiado a prisa no se corre el riesgo de “gra-
bar” una fe externa sin influenciar profundamente so-
bre toda la vida real que permanece poblada de aque-
llo que hasta ese momento fue una creencia absoluta.
"¢No estamos comprobando actualmente en muchos pai-
ses donde existen misiones que el cristianismo ha que-
dado a menudo como en el exterior de la vida real,
es decir, sin ninguna relacién con ella, y que no ha
cambiado, en efecto, en nada las tradiciones o cos-
tumbres que van no solamente contra la verdad y la
moral de nuestra fe, sino también contra ciertos do-
minios de la ley natural? No resulta inttil sefialar que
numerosos misioneros, el episcopado, el clero autéc-
tono de ciertos pafses misioneros en Africa consideran
actualmente que el catecumenado debe ser mucho mas
prolongado que antes y que puede durar toda una
generacién.

Toda conversién exige un rechazo de ciertos erro-
res, pero debe ir a la par también con la cristianiza-
cién de todo aquello que es justo-y bueno en las tra-
diciones religiosas ancestrales. Para que pueda rea-
lizarse esta cristianizacién es necesario, por parte del
misionero, un conocimiento profundo no solamente de
la lengua (elemento totalmente indispensable), sino
también de las tradiciones religiosas. No se penetra en
el alma de un pueblo sin una espera respetuosa y sin
un amor auténtico. Para lograrlo es necesario un cierto
tiempo. Y no se cambia una mentalldad secular en po-
cos afios sin correr el riesgo de destruir muchas cosas
buenas y sin correr el riesgo también de que todo lo
bueno que damos en reemplazo del error suprimido no
pueda traer todos los frutos que deberfa normalmente
dar.

Pudiera decirse que es urgente, a pesar de todo,
convertir, puesto que la evolucién gue se estd haciendo
es irreversible y que ésta va en el sentido de un con-
tacto cada vez mas frecuente con el mundo “ecivili-
zado”. Hay algo de verdad en esto. Por tanto, hay que
ver claramente la situacién de los makiritares en con-
creto, poblacién muy reducida (1.500 personas, més o
menos)” No se puede comparar su situacién con la de
las poblaciones de Africa y de Asia, en las cuales la

situacién establecida de coloniaje hacfa que estuviesen
sin cesar en un contacto enormemente estrecho con la
civilizacién occidental, fuertemente matizada de un
racismo activo. En ellas la evolucién era, en conse-
cuencia, inevitablemente rapida, se quisiera o no. Lo
que se justificaba en estas colonias no se justifica obli-
gatoriamente aqui, donde esta poblacién makiritare
puede muy bien, teniendo siempre en cuenta los con-
tactos con el mundo blanco, continuar viviendo, no re-
plegados sobre ellos mismos, sino segin sus costum-
bres y tradiciones, abriéndose a las fronteras de esta
civilizacién. Si lo makiritares desean abrirse al mundo
son lo bastante juiciosos (por lo menos hasta ahora)
para no ser deslumbrados por todas las ventajas ma-
teriales y técnicas que existen en nuestro mundo occi-
dental, algunas de las cuales utilizan actualmente, sin
ser dominados por ellas. Lo cual pone de relieve el
gran sentido de los valores morales y humanos que
ellos poseen. Por otra parte, si es verdad que existe
un orgullo makiritare, no hay una correspondencia
de éste con lo que llamamos en Africa “lo negro” o
en Asia “el sentido asiatico” o “el peligro amarillo”,
como una especie de sentido “indio” lleno de reivindi-
cacién y exacerbado por el confrontamiento con un
racismo activo y colonizador, que no existe en Vene-
zuela. Hasta ahora, los makiritares, como pueblo, no
manifiestan ninglin complejo de- inferioridad, que es
el germen de las revoluciones; por el contrario, nos dan
la impresién, la mayoria de las veces, de que, en efec~
to, no tienen deseo de nosotros.

En la vida religiosa makiritare (de la que hasta el
presente no poseo sino un conocimiento muy reducido
y superficial) hay ciertamente piedras de espera para
el Evangelio. No estoy capacitado todavia para deter-
minar cudles sean éstas. Pero existen ciertos aspectos
de su vida que me parecen como un obsticulo para
descubrir el mensaje de humildad, de pequefiez, ese
escandalo de la Cruz: en una palabra, todo el espfritu
de la doctrina de las bienaventuranzas.

El orgullo makiritare es tremendamente acusado.
Su vida estd tan equilibrada que dan a veces la im-
presién de no tener deseo de nada de lo que tienen
los demés. Tienen una seguridad en sf mismos, una
satisfaccién de ellos mismos, que es ciertamente posi-
tiva, lo cual les ha permitido elevarse muy alto en la
escala social de los pueblos llamados “primitivos”.
Hasta ahora no he podido jamés descubrir el sentido
de la adoracidén, por ejemplo, o el sentido del recono-
cimiento; creen en un Dios creador, que retribuye el
bien y castiga el mal, pero, en lo que he podido ob-
servar, les falta el sentido de la trascendencia divina,
de la grandeza divina que llenaba de temor respetuoso
al pueblo de Israel. Dan la impresién de ser unos hom-
bres satisfechos de ellos mismos y que, como todos los
ricos, no tienen deseo de cosa alguna, puesto que lo
poseen todo. Esta actitud tiene su lado positivo y es
cierto que, humanamente hablando, tienen derecho a
un cierto orgullo y a una gran seguridad en sf mis-
mos. Pero presenta también el reverso de la medalla:
el de hacerlos quizds demasiado impermeables a todo
un aspecto esencial de la predicacién evangélica.

Estos aspecios me hacen experimentar algunas ve-
ces, cuando me encuentro frente a.ellos, una cierta
angustia que es como el complemento de la gran ad-
miracién que siento por ellos. Sélo la gracia podri
hacer el milagro de hacerlos pequefios ante Dios.

Santa Maria de Erebato (Guayana).
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